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Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosti.
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kaytetyn ydinpolttoaineen siirtojen valvontaa ja tarkkailua varten

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 793)
(2008/312/Euratom)
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Oikaistu:
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KOMISSION PAATOS,
tehty S piivini maaliskuuta 2008,

neuvoston direktiivissi 2006/117/Euratom tarkoitetusta
vakioasiakirjasta radioaktiivisen jitteen ja kiytetyn
ydinpolttoaineen siirtojen valvontaa ja tarkkailua varten

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 793)
(2008/312/Euratom)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon radioaktiivisen jitteen ja kdytetyn ydinpolttoaineen siir-
tojen valvonnasta ja tarkkailusta 20 pdivdnd marraskuuta 2006 annetun
neuvoston direktiivin 2006/117/Euratom (1) ja erityisesti sen 17 artiklan
2 kohdan,

on saanut 21 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti perustetun neu-
voa-antavan komitean lausunnon,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Komission on laadittava wuusi vakioasiakirja direktiivin
2006/117/Euratom soveltamisalaan kuuluvia radioaktiivisen jét-
teen ja kéytetyn ydinpolttoaineen siirtoja varten.

(2)  Uutta vakioasiakirjaa sovelletaan radioaktiivisen jdtteen ja kéyte-
tyn ydinpolttoaineen siirtoihin jasenvaltioiden viélilld sekd radio-
aktiivisen jdtteen ja kdytetyn ydinpolttoaineen tuontiin yhteisdon,
vientiin yhteisostd ja kauttakulkuun yhteisdssd kolmannesta
maasta muuhun kolmanteen maahan.

(3)  Tassd padatoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat 21 artiklassa sdé-
detyn menettelyn mukaisesti perustetun neuvoa-antavan komitean

lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Liitteessd olevaa vakioasiakirjaa kéytetddn direktiivin 2006/117/Euratom
soveltamisalalla kaikkiin radioaktiivisen jétteen ja kdytetyn ydinpoltto-
aineen siirtoihin jdsenvaltioiden vililld sekd radioaktiivisen jétteen ja
kéytetyn ydinpolttoaineen tuontiin yhteisdon, vientiin yhteisostd ja kaut-
takulkuun yhteisossa.

2 artikla
Vakioasiakirja annetaan kdyttoon sidhkoisessd muodossa komission esit-
tdmassd formaatissa.

3 artikla

Jésenvaltioiden on toteutettava tdmén péadtoksen noudattamisen edellyt-
tdmét toimenpiteet viimeistddn 25 pédivand joulukuuta 2008.

() EUVL L 337, 5.12.20006, s. 21.
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4 artikla

Kumotaan komission pédtds 93/552/Euratom ().

5 artikla

Tadmi padtds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

(M EYVL L 268, 29.10.1993, s. 83.
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LITE

Vakioasiakirja radioaktiivisen jitteen ja kidytetyn ydinpolttoaineen siirtojen
valvontaa ja tarkkailua varten

(neuvoston direktiivi 2006/117/Euratom)
Yleiset huomautukset
Osat A-1-A-6 tdytetddn, kun kyseessd on radioaktiivisen jdtteen siirto.

Osat B-1-B-6 tdytetddn, kun kyseessd on kdytetyn ydinpolttoaineen siirto (mu-
kaan lukien loppusijoitettavaksi tarkoitettu ja sen vuoksi jitteeksi luokiteltu kéy-
tetty ydinpolttoaine).

Osa A-1 tai B-1 (siirtolupahakemus): hakija tdyttdd. Siirron tyypistd riippuen
hakija on jokin seuraavista:

— haltija, kun kyseessd on siirto jasenvaltioiden vililld (tyyppi MM) tai vienti
yhteisostd kolmanteen maahan (tyyppi ME),

— vastaanottaja, kun kyseessd on tuonti kolmannesta maasta yhteisdon (tyyppi
M),

— henkild, joka vastaa siirrosta siind jasenvaltiossa, jonka kautta radioaktiivinen
jéte tai kéytetty ydinpolttoaine tulee yhteisoon, kun kyseessd on kauttakulku
yhteiséssd (tyyppi TT).

Osa A-2 tai B-2 (hakemuksen vastaanottovahvistus): asianomaiset toimivaltaiset
viranomaiset tdyttavat. Siirron tyypistd riippuen ndmé toimivaltaiset viranomaiset
ovat

— alkuperdmaan toimivaltaiset viranomaiset, kun kyseessd on tyypin MM tai
ME siirto,

— méédrdmaan toimivaltaiset viranomaiset, kun kyseessd on tyypin IM siirto,

— sen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jonka kautta siirto ensimmaiseksi
tulee yhteis66n, kun kyseessd on tyypin TT siirto

ja kaikki mahdollisten kauttakulkujésenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset.

Osa A-3 tai B-3 (hyvéksynndn myontdminen tai epddminen): kaikki asianomaiset
toimivaltaiset viranomaiset tayttavét.

Osa A-4a/A-4b tai B-4a/B-4b (siirtoluvan myontdminen tai epddminen): luvan
myo6ntdmisestd vastaava toimivaltainen viranomainen tdyttdd. Siirron tyypistd
riippuen tdmé viranomainen on

— alkuperdjasenvaltion toimivaltainen viranomainen, kun kyseessd on tyypin
MM tai ME siirto,

— madrdjdsenvaltion toimivaltainen viranomainen, kun kyseessd on tyypin IM
siirto, tai

— sen jésenvaltion toimivaltainen viranomainen, jonka kautta siirto ensimmaéi-
seksi tulee yhteisoon, kun kyseessd on tyypin TT siirto.

Osa A-5 tai B-5 (ldhetyksen kuvaus/kolliluettelo): hakija tdyttaa. Hakija on sama
kuin osassa A-1 tai B-1 mainittu.

Osa A-6 tai B-6 (siirron vastaanottovahvistus): vastaanottaja tayttad, kun ky-
seessd on tyypin MM tai IM siirto; haltija tdyttdd, kun kyseessd on tyypin ME
siirto; siirrosta vastaava henkild tiyttdd, kun kyseessd on tyypin TT siirto.
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Rekisterinumero:

(siirtoluvan myodntamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen téyttad)

OSA A-1

Radioaktiivisen jétteen siirtolupahakemus

Siirron tyyppi (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):

O Tyyppi MM: Jasenvaltioiden vélinen siirto (yhden tai useamman jasenvaltion tai kolmannen maan kautta)
O Tyyppi IM: Tuonti yhteisdén

O Tyyppi ME: Vienti yhteisdsta

O Tyyppi TT: Kauttakulku yhteis6ssé

Lupahakemus koskee (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O yhta siittoa suunniteltu ajankohta:

O useampia siirtoja: (suunniteltu) maara suunniteltu ajankohta:

O Ei sovelleta
O Tyypin MM siirto/siirrot yhden tai useamman kolmannen maan kautta:
Raja-asema poistuttaessa yhteisdsta (*):

Raja-asema saavuttaessa kolmanteen maahan (*) (ensimmainen maa):

Raja-asema poistuttaessa kolmannesta maasta (*) (vimeinen maa):

Raja-asema palattaessa yhteisdon (*):

(*) Naiden raja-asemien on oltava samat kaikkien yhdessa hakemuksessa tarkoitettujen siirtojen osalta, jollei toimivaltaisten viran-
omaisten kesken ole toisin sovittu.

Hakija (toiminimi):
O Haltija (tyypit MM ja ME)
O Vastaanottaja (tyyppi IM)
O Muu (tyyppi TT), miké&:

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkilé:

Radioaktiivisen jétteen sailytyspaikka ennen siirtoa (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkdposti:

Yhteyshenkil®:

Vastaanottaja (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Séhkoposti:

Yhteyshenkil6:

Radioaktiivisen jatteen sailytyspaikka siirron jalkeen (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Séhkoposti:

Yhteyshenkil®:
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Radioaktiivisen jétteen laatu:
Fysikaalis-kemialliset ominaisuudet (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):

O kiinted, O nestemainen, O kaasumainen, O muu (esim. fissioituva, heikosti leviava), mika:
Péaasialliset radionuklidit:

Suurin alfa-aktiivisuus / siirto (GBQq): / kolli (GBq):
Suurin beeta/gamma-aktiivisuus / siirto (GBQ): / kolli (GBq):

Kokonaisalfa-aktiivisuus (GBq):

Kokonaisbeeta/gamma-aktiivisuus (GBq):

(Namaé arvot ovat arvioita, jos hakemus koskee useampia siirtoja)

Kollien kokonaismaara:

Siirron kokonaisnettopaino (kg):

Siirron kokonaisbruttopaino (kg):

(Nama arvot ovat arvioita, jos hakemus koskee useampia siirtoja)
Lahetyksen kuvaus:

O muovisakit, O metallitynnyrit (m?3): O 1SO-kuljetusastia (m?3): ,
O muu, miké:

Kollin tyyppi (') (jos tiedossa):

Kollin tunnistamiskeinot (jos on kyse lipukkeesta, liittdkda mukaan malli):

(") Seuraavan standardin mukaisesti: Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005 Edition, Safety Requirements
TS-R-1, IAEA, Wien 2005.

Toiminta, josta radioaktiivinen jate on syntynyt (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):

O laéketiede, O tutkimus, O muu Kkuin ydinteollisuus, O ydinteollisuus,
O muu toiminta (mik&):

Siirron tarkoitus:
O radioaktiivisen jatteen palauttaminen kéytetyn ydinpolttoaineen (jélleen)kasittelyn jalkeen
O radioaktiivisen jatteen palauttaminen radioaktiivisen jatteen kéasittelyn jalkeen

O kasittely, esim. (uudelleen)pakkaaminen, kasittely loppusijoitusta varten, konsentrointi
O valivarastointi

O palauttaminen vélivarastoinnin jalkeen

O loppusijoitus

O muu tarkoitus (mika):

Suunniteltu kuljetustapa Lahtépaikka Saapumispaikka Kuljetuksen suunniteltu

(maantie, rautatie, meri, suorittaja

iima, sisavesi) (jos tiedossa)
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VB
13. Ne maat jarjestyksessd, joita siirto koskee (ensimmaisena radioaktiivisen jatteen séilytysmaa ja vimeisend maa-
rdmaa)
1 3 5. 7
2 4. 6 8
14. Direktiivin 2006/117/Euratom saénndsten mukaisesti:

1. haen lupaa edelld kuvatun radioaktiivisen jatteen siirtoon/siirtoihin
ja

2. vakuutan, ettd edelld annetut tiedot ovat parhaan tietoni mukaan oikeita ja siirto/siirrot toteutetaan kaikkien
asiaan liittyvien lainsdanndsten mukaisesti,
ja

3. (%) (jos on kyse tyypin MM tai ME siirrosta) sitoudun ottamaan radioaktiivisen jatteen takaisin, jos siirtoa/siirtoja
ei pystytd suorittamaan tai jos siirtoedellytyksia ei voida tayttaa,
tai

(*) jos on kyse tyypin IM tai TT siirrosta) lithn mukaan todisteet radioaktiivisen jatteen vastaanottajan ja
kolmanteen maahan sijoittautuneen haltijan vélilla sovitusta jarjestelystd, jonka kyseisen kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen on hyvaksynyt ja jonka mukaan kolmannessa maassa oleva haltija sitoutuu otta-
maan radioaktiivisen jatteen takaisin, jos siirtoa/siirtoja ei pystyta suorittamaan tai jos siirtoedellytyksia ei voida
tayttad, paitsi jos voidaan kayttdd vaihtoehtoista turvallista jarjestelya.

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) Ainoastaan yhta tahdella merkityista kohdista voidaan soveltaa. Ylivivaa ylimaaréinen.
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Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydntéamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA A-2

Radioaktiivisen jatteen siirtolupahakemuksen vastaanottovahvistus - Puuttuvia tietoja koskeva pyyntd

15. Luvan myéntédmisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi:

Jésenvaltio:

O alkuperdmaa ('), O maaréamaa (), O jésenvaltio, jonka kautta siirto ensimmaiseksi tulee yhteiséén (3)

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkil®:

Vastaanotettu/rekisterdity (pp/kkivvvv)

(1) Jos on kyse tyypin MM tai ME siirrosta.
(2) Jos on kyse tyypin IM siirrosta.
(3) Jos on kyse tyypin TT siirrosta.

16. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen nimi:

Jasenvaltio/kolmas maa on (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle) O méaaréamaa, O kauttakulkumaa, O valtio, jonka
kautta siirto ensimmaiseksi tulee yhteisédn, tai O alkuperédmaa O alkuperdmaa (1):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoéposti:

Yhteyshenkil®:
(1) Ei edellyteta direktiivissa; alkuperamaan kuuleminen on vapaaehtoista, kun kyseessi ovat tyypin TT ja IM siirrot.

17. Direktiivin 2006/117/Euratom mukaisesti katson, etta (pp/kkivvwy), paivatty ja (pp/kkivvwy)
a) (") ei ole taydellinen, mink& vuoksi pyydan toimittamaan seuraavat puuttuvat tiedot:
(Jos tila ei riitd, litthkad mukaan taydellinen (kohdittain eritelty) luettelo puuttuvista tiedoista)
(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
b) (*) on téydellinen ja vahvistetaan vastaanotetuksi.
(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(") Ainoastaan yhté tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.




2008D0312 — FI — 17.04.2008 — 000.001 — 9

Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydntéamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA A-3

Radioaktiivisen jétteen siirron/siirtojen hyvédksynté tai hyvdksynndn epddminen asianomaisten toimivaltaisten

viranomaisten toimesta

18. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen nimi
Jasenvaltio/kolmas maa on (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O alkuperamaa ('), O méaaramaa (%), O kauttakulkumaa (%)
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Séhkoposti:
Yhteyshenkil6:
() Ei edellyteta direktiivissa; alkuperamaan kuuleminen on vapaaehtoista, kun kyseessi ovat tyypin TT ja IM siirrot.
(2) Jos on kyse tyypin MM tai ME siirrosta.
() Jos on kyse yhden tai useamman kauttakulkujasenvaltion kautta suoritettavasta tyypin MM, IM, ME tai TT siirrosta.
19. (*) Automaattisen hyvaksynnan yleinen méaéréaika: (pp/kkivvvy)
(*) Lisaaikapyyntd (enintdén yksi kuukausi); automaattisen hyvaksynnan pidennetty méaaraaika:
(pp/kkivvwy)
(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
(*) Ainoastaan yhté tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
20. Direktiivin 2006/117/Euratom sadnndsten mukaisesti:

(*) epaén hyvaksynnan seuraavista syista (jos tila ei riitd, liittdk&a mukaan téydellinen luettelo syista):

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) mydnnén hyvéksynnan seuraavin ehdoin (jos tila ei riitd, liittdk&& mukaan téydellinen luettelo):

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) Ainoastaan yhté tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
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vB
Rekisterinumero:
(siirtoluvan myéntamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)
OSA A-4a
Radioaktiivisen jétteen siirtolupa
21. Siirtoluvan mydntéamisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi:
Jasenvaltio (nimi seka rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O alkuperamaa, O maéramaa, O jasenvaltio, jonka kautta jate tulee yhteisdn alueelle
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoéposti:
Yhteyshenkil6:
22. Jarjestyksen ilmaiseva luettelo hyvaksynndista ja/tai hyvaksynnan epadmisistd maissa, joita siitto koskee
Jasenvaltio/maa Hyvaksyntéa Luettelo hyvéksyntdehdoista Viittaus liitteisiin
mydnnetty? (jos on)
1. KYLLA/EI (*)
2. KYLLAVEI (*)
3. KYLLAVEI (*)
4. KYLLAVEI (*)
5, KYLLA/EI (*)
6. KYLLAVEI (*)
7. KYLLAVEI (*)
8. KYLLAVEI (*)
(*) Ainoastaan yhté téhdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaéréinen.

23. Tassa osassa vahvistettu ja kirjattu paatds on tehty direktiivin 2006/117/Euratom sdénndsten mukaisesti (1).
Asianomaisten maiden toimivaltaisille viranomaisille ilmoitetaan, ettéd osassa A-1 kuvatun radioaktiivisen jatteen
yhteen siirtoon (¥)
useampiin siirtoihin (*)
on

MYONNETTY LUPA
Luvan voimassaolon paattymispéiva: (pp/kkvvwv)
(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
(*) Ainoastaan yhta téhdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa yliméarainen.
(") Tamé lupa ei mitenkaan rajoita haltijan, kuljetuksen suorittajan, omistajan, vastaanottajan tai muiden siittoon osallistuvien luon-
nollisten henkildiden tai oikeushenkildiden vastuuta.
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vB
Rekisterinumero:
(siirtoluvan mydntéamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)
OSA A-4b
Radioaktiivisen jétteen siirtoluvan epdédminen
24, Siirtoluvan epé&émisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi:
Jasenvaltio (nimi seka rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O alkuperamaa, O maaramaa, O kauttakulkumaa, O jasenvaltio, jonka kautta jate tulee yhteisén alueelle
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkild:
25. | Jarjestyksen iimaiseva luettelo hyvaksynndista ja/tai hyvaksynnan epadmisistd maissa, joita siirto koskee

Jasenvaltio/maa Hyvaksyntéa Luettelo hyvéksyntaehdoista, jos Viittaus liitteisiin
mydnnetty? niitd on, tai epaamissyista
1. KYLLAVEI ()
2. KYLLAVEI (*)
3. KYLLA/EI (%)
4, KYLLA/EI (*)
5, KYLLAVEI (*)
6. KYLLAVEI (*)
7. KYLLAVEI (*)
8. KYLLA/EI (%)

Tassa osassa vahvistettu ja kirjattu paatds on tehty direktiivin 2006/117/Euratom saanndsten mukaisesti.

Asianomaisten maiden toimivaltaisille viranomaisille ilmoitetaan, ettd lupa osassa A-1 kuvatun radioaktiivisen

jatteen
yhteen siirtoon (¥)
useampiin siirtoihin (*)

EVATAAN

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
(*) Ainoastaan yhté tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.




2008D0312 — FI — 17.04.2008 — 000.001 — 12

Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydntéamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA A5

Radioaktiivinen jéte: ldhetyksen kuvaus ja kolliluettelo

26.

Hakija (toiminimi):

O haltija, O vastaanottaja, O muu, mika:

Osoite:

Postinumero: Kaupunki: Maa:

Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkild:

27.

Luvan voimassaolo paattyy (pp/kk/vvwv); lupa koskee

O yhté siirtoa
O useampaa siirtoa, siirron humero:

28.

Radioaktiivisen jétteen laatu
Fysikaalis-kemialliset ominaisuudet (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O kiintea,

O nestemainen,

O kaasumainen,

O muu (esim. fissioituva, heikosti levidvé), mika:

Paaasialliset radionuklidit:

Suurin alfa-aktiivisuus/kolli (GBq):

Suurin beeta/gamma-aktiivisuus/kolli (GBQg):

Kokonaisalfa-aktiivisuus (GBq):

Kokonaisbeeta/gamma-aktiivisuus (GBQ):

20.

(*) Tunnistenumero (*) Tyyppi (1) (*) Bruttopaino (kg) (*) Nettopaino (kg) (*) Aktiivisuus (GBq)

Kokonaismaara: Yhteensa/tyyppi: Yhteensé: Yhteensa: Yhteensa:

(*) Taytetdén kunkin kollin osalta. Jos tila ei riité, liittdkda mukaan erillinen lusttelo.
(1) Seuraavan standardin mukaisesti: Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005 Edition, Safety Requirements
TS-R-1, IAEA, Wien, 2005.

30.

Lahetyspéiva: (pp/kk/vvwy)

Vakuutan, etté téssé osassa (ja liitteina olevassa luettelossa tai asiakirjoissa) annetut tiedot ovat parhaan tietoni
mukaan oikeita.

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
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Rekisterinumero:
(siirtoluvan mydntéamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaé)
OSA A-6
Radioaktiivisen jétteen vastaanottovahvistus
31. Vastaanottaja (toiminimi):
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkild:
32. Radioaktiivisen jétteen sailytyspaikka siirron jalkeen (toiminimi):
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkild:
33. Lupa on mydnnetty (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O yhteen tyypin MM tai IM siirtoon
O yhteen tyypin ME tai TT siirtoon,
O useampaan tyypin MM tai IM siirtoon, siirron numero:
Viimeinen luvassa tarkoitettu siirto: O kylla O ei
O useampaan tyypin ME tai TT siirtoon, siirron humero:
Viimeinen luvassa tarkoitettu siirto: O kylla O ei
34. O Ei sovelleta.
O Tyypin ME tai TT siirrot (tdmé& kohta voidaan korvata erillisella ilmoituksella; viittaus litteeseen):
Raja-asema saavuttaessa maara- tai kauttakulkumaana olevaan kolmanteen maahan:
Kolmas maa: Raja-asema:
35. Siirron tyypisté riippuen vastaanottaja |Ahettdd vastaanottovahvistuksen yhdessé osan A-5 kanssa:
— tyyppi MM tai IM: maéréjasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle,
— tyyppi ME tai TT: kohdassa 4 (osa A-1) tarkoitetulle hakijalle (tyyppi ME: haltijalle; tyyppi TT: henkilélle, joka
vastaa siirrosta siind jasenvaltiossa, jonka kautta jate tulee yhteisddn).
Radioaktiivisen jétteen vastaanottopéiva: (pp/kkivvvy)
Vastaanottovahvistuksen |ahettamispaiva: (pp/kkivvwy)
Vastaanottajana vakuutan, ettd tasséd osassa (ja liitteend olevassa luettelossa) annetut tiedot ovat parhaan tietoni
mukaan oikeita.
(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
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36.

O Ei sovelleta.

O Tyypin ME tai TT siirrot: Hakija |&hettédéd edelleen vastaanottovahvistuksen ja tarpeen mukaan vastaanottajan
iimoituksen luvan mydnténeelle viranomaiselle.

1. Euroopan yhteisén ulkopuolella oleva vastaanottaja voi antaa radioaktiivisen jatteen vastaanottovahvistuksen
antamalla ilmoituksen tai todistuksen, jossa on véhintaén samat tiedot kuin kohdissa 31-36.

2. Alkuperédisen vastaanottovahvistuksen saaneen toimivaltaisen viranomaisen on lahetettédva siitd jaljennds
muille toimivaltaisille viranomaisille.

3. Osien A-5 ja A-6 alkuperéiskappaleet |dhetetddn lopuksi luvan myontaneelle toimivaltaiselle viranomaiselle.

4. Kun on kyse jasenvaltioiden vélisesté siirrosta, alkuperajasenvaltion tai sen jasenvaltion, jonka kautta siirto
ensimmaiseksi tulee yhteisddn, toimivaltainen viranomainen lahettdé vastaanottovahvistuksesta jéljenndksen
haltijalle.

Paiva, jona vastaanottovahvistus l&hetettin edelleen | Raja-asema poistuttaessa yhteisdsta:
(osan A-5 kanssa): (pp/kkivvwy)

Maa: Asema:

(paikka ja aika) (leima) (hakijan allekirjoitus)
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Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydntéamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA B-1

Kéytetyn ydinpolttoaineen siirtolupahakemus

Siirron tyyppi (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):

O Tyyppi MM: Jasenvaltioiden vélinen siirto (yhden tai useamman jasenvaltion tai kolmannen maan kautta)
O Tyyppi IM: Tuonti yhteisd6n

O Tyyppi ME: Vienti yhteisdsté

O Tyyppi TT: Kauttakulku yhteisdsséa

Lupahakemus koskee (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O yhté siirtoa suunniteltu ajankohta:

O useampia siirtoja: (suunniteltu) maara: suunniteltu ajankohta:

O Ei sovelleta.
O Tyypin MM siirto/siirrot yhden tai useamman kolmannen maan kautta:
Raja-asema poistuttaessa yhteisdsté (*):

Raja-asema saavuttaessa kolmanteen maahan (*) (ensimméinen maa):

Raja-asema poistuttaessa kolmannesta maasta (*) (viimeinen maa):

Raja-asema palattaessa yhteisd6n (*):

(*) Naiden raja-asemien on oltava samat kaikkien yhdessa hakemuksessa tarkoitettujen siirtojen osalta, jollei toimivaltaisten viran-
omaisten kesken ole toisin sovittu.

Hakija (toiminimi):
O Haltija (tyypit MM ja ME),
O Vastaanottaja (tyyppi IM),
O Muu (tyyppi TT), mika:

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoéposti:

Yhteyshenkil6:

Kaytetyn ydinpolttoaineen sailytyspaikka ennen siirtoa (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkil®:

Vastaanottaja (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkild:

Kaytetyn ydinpolttoaineen sailytyspaikka siirron jalkeen (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkild:
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Kaytetyn ydinpolttoaineen laatu:
O uraanimetalli,

O uraanidioksidi,

O sekaoksidi (MOX),

O muu, mika:

Alkuperainen fissioituvan aineen sisalto:

O uraani-235 (rikastusaste enintaén %)
0O MOX (nimellinen uraanin rikastusaste %)

(plutoniumin enimmaissisaltd %)

O muu, mika:

Polttoaineen palama (keskiarvo tai tyypillinen vaihteluvali): MWd/tHM
(megawattipaivad raskasmetallitonnia kohti)

Kollien (kuljetussailididen, ...) kokonaismaara:

Nippujen/elementtien/sauvojen (mikd) kokonaismaara:

Kokonaisnettopaino (kg):

Kokonaisbruttopaino (kg):

(Nama arvot ovat arvioita, jos hakemus koskee useampia siirtoja.)
Lahetyksen kuvaus (esim. kuljetussailiét):

Kollin tyyppi (') (os tiedossa):
Kéaytetyn ydinpolttoaineen enimmaissisaltdé kollia kohti (kg):

Kollin tunnistamiskeinot (jos on kyse lipukkeesta, liittdkda mukaan malli):

(") Seuraavan standardin mukaisesti: Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005 Edition, Safety Requirements
TS-R-1, IAEA, Wien 2005.

Toiminta, josta kaytetty ydinpolttoaine on syntynyt (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O tutkimus, O kaupallinen ydinvoima, O muu (mik&):

Siitron tarkoitus:

O (jalleen)kasittely
O vélivarastointi
O palauttaminen vélivarastoinnin jalkeen
O loppusijoitus

O muu tarkoitus (miké):

Suunniteltu kuljetustapa Lahtdpaikka Saapumispaikka Kuljetuksen suunniteltu

(maantie, rautatie, meri, suorittaja

iima, sisdvesi) (jos tiedossa)
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vB
13. Ne maat jarjestyksessa, joita siirto koskee (ensimméisené kaytetyn ydinpolttoaineen sdilytysmaa ja viimeisena
méaramaa)
1 3 5. 7
2 4, 6 8
14. Direktiivin 2006/117/Euratom saénndsten mukaisesti:

1. haen lupaa edelld kuvatun kéaytetyn ydinpolttoaineen siirtoon/siirtoihin
ja

2. vakuutan, ettd edelld annetut tiedot ovat parhaan tietoni mukaan oikeita ja siirto/siirrot toteutetaan kaikkien

asiaan liittyvien lainsdanndsten mukaisesti,
ja

3. (%) (jos on kyse tyypin MM tai ME siirrosta) sitoudun ottamaan kéytetyn ydinpolttoaineen takaisin, jos siirtoa/

siirtoja ei pystyta suorittamaan tai jos siirtoedellytyksia ei voida tayttaa,
tai

(*) jos on kyse tyypin IM tai TT siirrosta) litin mukaan todisteet kdytetyn ydinpolttoaineen vastaanottajan ja
kolmanteen maahan sijoittautuneen haltijan vélilla sovitusta jarjestelystd, jonka kyseisen kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen on hyvéksynyt ja jonka mukaan kolmannessa maassa oleva haltija sitoutuu

ottamaan kéytetyn ydinpolttoaineen takaisin, jos siirtoa/siirtoja ei pystyta suorittamaan tai jos siirtoedellytyksia
ei voida tayttaa.

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) Ainoastaan yhta tahdella merkityista kohdista voidaan soveltaa. Ylivivaa ylimaaréinen.
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Rekisterinumero:
(siirtoluvan myéntémisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)
OSA B-2
Kéytetyn ydinpolttoaineen siirtolupahakemuksen vastaanottovahvistus - Puuttuvia tietoja koskeva pyynté
15. Luvan myéntédmisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi:
Jasenvaltio:
O alkuperdamaa ('), O maarédmaa (%), or O jasenvaltio, jonka kautta siirto ensimmaiseksi tulee yhteisdén (%)
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkil®:
Vastaanotettu/rekisteroity: (pp/kkvvwv)
(1) Jos on kyse tyypin MM tai ME siirrosta.
(2) Jos on kyse tyypin IM siirrosta.
(3) Jos on kyse tyypin IM tai TT siirrosta.
16. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen nimi:
Jasenvaltio/kolmas maa on (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle) O méaramaa, O kauttakulkumaa, O valtio, jonka
kautta siirto ensimmaiseksi tulee yhteisédn, O alkuperémaa ():
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoéposti:
Yhteyshenkil®:
(") Ei edellyteta direktiivissa; alkuperamaan kuuleminen on vapaaehtoista, kun kyseessa ovat tyypin TT ja IM siirrot.
17. Direktiivin 2006/117/Euratom mukaisesti katson, etta (pp/kkivvwv) paivatty
ja (pp/kk/vvvv) vastaanotettu hakemus

a) (*) ei ole taydellinen, minka vuoksi pyydan toimittamaan seuraavat puuttuvat tiedot:
(Jos tila ei riitd, liittdkéa mukaan téydellinen (kohdittain eritelty) luettelo puuttuvista tiedoista)

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

b) (¥) on taydellinen ja vahvistetaan vastaanotetuksi.

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) Ainoastaan yhta tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa yliméarainen.
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Rekisterinumero:
(siirtoluvan mydntéamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)
OSA B-3
Kéytetyn ydinpolttoaineen siirron/siirtojen hyvéksynté tai hyvéksynnén epééaminen
asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen toimesta
18. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen nimi:
Jasenvaltio/kolmas maa on (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O alkuperamaa ('), O méaaramaa (%), O kauttakulkumaa (%)
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoéposti:
Yhteyshenkil6:
(") Ei edellyteta direktiivissa; alkuperamaan kuuleminen on vapaaehtoista, kun kyseessa ovat tyypin TT ja IM siirrot.
(2) Jos on kyse tyypin MM tai ME siirrosta.
() Jos on kyse yhden tai useamman kauttakulkujasenvaltion kautta suoritettavasta tyypin MM, IM, ME tai TT siirrosta.
19. (*) Automaattisen hyvaksynnan yleinen méaéréaika: (pp/kkivvvy)
(*) Lisaaikapyyntd (enintdén yksi kuukausi); automaattisen hyvaksynnan pidennetty méaaraaika:
(pp/kkivvwy)
(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
(*) Ainoastaan yhté tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
20. Direktiivin 2006/117/Euratom saanndsten mukaisesti:

(*) epaén hyvaksynnén seuraavista syista (jos tila ei riita, littdk&a mukaan taydellinen luettelo syistd): __

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) mydnnén hyvéksynnan seuraavin ehdoin (jos tila ei riitd, liittdk&& mukaan téydellinen luettelo):

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) Ainoastaan yhté tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
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Rekisterinumero:
(siirtoluvan mydntéamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)
OSA B-4a
Kéytetyn ydinpolttoaineen siirtolupa
21. Siirtoluvan myéntémisesté vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi:
Jéasenvaltio (nimi sek& rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O alkuperdmaa, O mé&aramaa, O kauttakulkumaa, O maa, jonka kautta kéytetty ydinpolttoaine tulee yhteisén
alueelle
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkil®:
22. Jarjestyksen ilmaiseva luettelo hyvaksynndista ja/tai hyvaksynnan epadmisistd maissa, joita siitto koskee
Jasenvaltio/maa Hyvéaksynté Luettelo hyvéaksyntiehdoista, jos Viittaus liitteisiin
myoénnetty? niitd on
1. KYLLAVEI (*)
2. KYLLAVEI (*)
3. KYLLAVEI (*)
4. KYLLAVEI (*)
5, KYLLAVEI (*)
6. KYLLAVEI (*)
7. KYLLAVEI (*)
8. KYLLAVEI (*)
(*) Ainoastaan yhta téhdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa yliméarainen.

23. Tassa osassa vahvistettu ja kirjattu paatds on tehty direktiivin 2006/117/Euratom sdanndsten mukaisesti (1).
Asianomaisten maiden toimivaltaisille viranomaisille iimoitetaan, etté osassa B-1 kuvatun kaytetyn ydinpolttoai-
neen
yhteen siirtoon (¥)
useampiin siirtoihin (*)
on

MYONNETTY LUPA
Luvan voimassaolon paattymispaiva: (pp/kkvvwv)
(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
(") Ainoastaan yhté tahdella merkityistad kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
(1) Tama lupa ei mitenk&an rajoita haltijan, kuljetuksen suotittajan, omistajan, vastaanottajan tai muiden siirtoon osallistuvien luon-
nollisten henkildiden tai oikeushenkildiden vastuuta.
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Rekisterinumero:
(siirtoluvan mydntéamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaé)
OSA B-4b
Kéytetyn ydinpolttoaineen siirtoluvan epaéminen
24. Siirtoluvan epaamisesté vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi:
Jasenvaltio (nimi seka rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O alkuperdmaa, O mé&&ramaa, O kauttakulkumaa, O maa, jonka kautta kaytetty ydinpolttoaine tulee yhteisén
alueelle
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkild:
25. | Jarjestyksen iimaiseva luettelo hyvaksynndista ja/tai hyvaksynnan epadmisistd maissa, joita siirto koskee

Jasenvaltio/maa Hyvéaksynté Luettelo hyvéaksyntaehdoista, jos Viittaus liitteisiin
mydnnetty? niitd on, tai epaamissyista
1. KYLLAVEI (*)
2. KYLLA/EI (*)
3. KYLLAVEI (*)
4. KYLLAVEI (*)
5. KYLLA/EI (%)
6. KYLLA/EI (*)
7. KYLLAVEI (*)
8. KYLLAVEI (*)

Tassé osassa vahvistettu ja Kirjattu paatds on tehty direktiivin 2006/117/Euratom sa&nndsten mukaisesti.

Asianomaisten maiden toimivaltaisille viranomaisille ilmoitetaan, etté lupa osassa B-1 kuvatun kaytetyn ydinpolt-
toaineen

yhteen siirtoon (¥)
useampiin siirtoihin (*)

EVATAAN

(paikka ja aika) (leima) allekirjoitus)
(") Ainoastaan yhté tahdella merkityistad kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
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Rekisterinumero:
(siirtoluvan myéntémisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)
OSA B-5
Kéytetty ydinpolttoaine: lahetyksen kuvaus ja kolliluettelo
26. Hakija (toiminimi):

O haltija, O vastaanottaja, O muu, mikéa:
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoéposti:
Yhteyshenkil6:

27. Luvan voimassaolo paattyy (pp/kk/ivvwv); lupa koskee
O yhté siirtoa
O useampaa siirtoa, siirron numero:

28. Kéaytetyn ydinpolttoaineen laatu:

O uraanimetalli,

O uraanidioksidi,

O sekaoksidi (MOX),

O muu, miké:

Alkuperéinen fissioituvan aineen sisaltd:

O uraani-235 (rikastusaste enintaan %)

0O MOX (nimellinen uraanin rikastusaste %)
(plutoniumin enimmaissisaltd %)

O muu, mika:

Polttoaineen palama (keskiarvo tai tyypillinen vaihteluvéli): MWd/tHM

(megawattipdivaé raskasmetallitonnia kohti)

Nippujen/elementtien/sauvojen (miké) kokonaismaara:

Kaytetyn ydinpolttoaineen enimmaissisalté/kolli (kg):

29. (*) Tunnistenumero (*) Tyyppi (1) (*) Bruttopaino (kg) (*) Nettopaino (kg) [ (*) Aktiivisuus (GBq)

Kokonaismaara: Yhteensé/tyyppi: Yhteensa: Yhteensé: Yhteensé:

(*) Taytetéaén kunkin kollin osalta. Jos tila ei riitd, liittdkdd mukaan erillinen lusttelo.

(1) Seuraavan standardin mukaan: Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005 Edition, Safety Requirements
TS-R-1, IAEA, Wien, 2005.

30. Lahetyspéiva: (pp/Kkivwwv)
Vakuutan, ettd tdssé osassa (ja liitteind olevassa luettelossa tai asiakirjoissa) annetut tiedot ovat parhaan tietoni
mukaan oikeita.

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
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Rekisterinumero:
(siirtoluvan mydntéamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)
OSA B-6
Kéytetyn ydinpolttoaineen vastaanottovahvistus
31. Vastaanottaja (toiminimi):
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkil®:
32. Kéaytetyn ydinpolttoaineen sailytyspaikka siirron jélkeen (toiminimi):
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkil®:
33. Lupa on mydénnetty (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O yhteen tyypin MM tai IM siirtoon,
O yhteen tyypin ME tai TT siirtoon,
O useampaan tyypin MM tai IM siirtoon, siirron humero:
Viimeinen luvassa tarkoitettu siirto: O kylla O ei
O useampaan tyypin ME tai TT siirtoon, siirron humero:
Viimeinen luvassa tarkoitettu siirto: O kylla O ei
34. O Ei sovelleta.
O Tyypin ME tai TT siirrot (tmé kohta voidaan korvata erilliselld iimoituksella;
viittaus liitt n):
Raja-asema saavuttaessa maara- tai kauttakulkumaana olevaan kolmanteen maahan:
Kolmas maa: Raja-asema:
35. Siirron tyypista riippuen vastaanottajan on lahetettéva vastaanottovahvistus yhdessa osan B-5 kanssa:
— tyyppi MM tai IM: maéréjasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle,
— tyyppi ME tai TT: kohdassa 4 (osa B-1) tarkoitetulle hakijalle (tyyppi ME: haltijalle; tyyppi TT: henkilélle, joka
vastaa siirrosta siind jasenvaltiossa, jonka kautta kéytetty ydinpolttoaine tulee yhteisdén).
Kéaytetyn ydinpolttoaineen vastaanottopaiva: (pp/kkivvwy)
Vastaanottovahvistuksen lahettamispaivé: (pp/kkivvvy)
Vastaanottajana vakuutan, ettd tdssa osassa (ja liitteena olevassa luettelossa) annetut tiedot ovat parhaan tietoni
mukaan oikeita.
(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
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36.

O Ei sovelleta

O Tyypin ME tai TT siirrot: Hakija 18hettdd edelleen vastaanottovahvistuksen ja tapauksen mukaan vastaan-

ottajan ilmoituksen luvan mydnténeelle viranomaiselle.

. Euroopan yhteisdn ulkopuolella oleva vastaanottaja voi antaa kaytetyn ydinpolttoaineen vastaanottovahvis-

tuksen antamalla ilmoituksen tai todistuksen, jossa on véhintddn samat tiedot kuin kohdissa 31-36.

. Alkuperédisen vastaanottovahvistuksen saaneen toimivaltaisen viranomaisen on lahetettéva siitd jaljennds

muille toimivaltaisille viranomaisille.

3. Osien B-5 ja B-6 alkuperéiskappaleet |dhetetddn lopuksi luvan myontaneelle toimivaltaiselle viranomaiselle.
4. Kun on kyse jasenvaltioiden vélisesté siirrosta, alkuperajasenvaltion tai sen jasenvaltion, jonka kautta siirto

ensimmaiseksi tulee yhteisddn, toimivaltainen viranomainen lahettdé vastaanottovahvistuksesta jéljenndksen
haltijalle.

Paiva, jona vastaanottovahvistus lahetettin edelleen
(osan B-5 kanssa): (pp/kkivvwy)

Raja-asema poistuttaessa yhteisdsta:

Maa:

Asema:

(paikka ja aika) (leima)

(hakijan allekirjoitus)
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Huomautukset vakioasiakirjan osien A1-A6 ja B1-B6 kuhunkin kohtaan

Asianmukaisesti tdytetty hakemus: Radioaktiivisen jitteen tai kdytetyn ydinpolt-
toaineen siirtolupahakemus on tdytetty asianmukaisesti direktiivin 2006/117/Eu-
ratom sddnndsten mukaisesti, jos osan A-1 (radioaktiivisen jétteen siirrot) tai osan
B-1 (kdytetyn ydinpolttoaineen siirrot) jokainen kohta sisdltdd tarvittavat tiedot
(rasti merkitty oikeaan ruutuun, ylimédérdinen vaihtoehto viivattu yli ja vaaditut
tiedot ja arvot tdytetty). Jos on kyse useista siirroista, kohtien 8 ja 9 tiedot voivat
olla arvioita.

1. Hakija tdyttdd asianmukaisesti kaikki kohdat 1-14. Kohdassa 1 merkitadn
rasti oikean siirtotyypin kohdalle. Jos siirto koskee kolmansia maita, asian-
omaiset raja-asemat on ilmoitettava.

a) Rasti merkitddn kohtaan “tyyppi MM”, jos on kyse jdsenvaltioiden véli-
sistd siirroista (jotka voivat tapahtua myos yhden tai useamman jasenval-
tion tai kolmannen maan kautta).

b) Rasti merkitddn kohtaan “tyyppi IM”, jos kyseessd on siirto kolmannesta
maasta jasenvaltioon (= tuonti yhteisoon). Talloin hakemukseen on lii-
tettdva todisteet siitd, ettd vastaanottaja on sopinut kolmanteen maahan
sijoittautuneen haltijan kanssa jérjestelystd, jonka kyseisen kolmannen
maan toimivaltainen viranomainen on hyvéksynyt ja jonka mukaan haltija
sitoutuu ottamaan radioaktiivisen jétteen tai kédytetyn ydinpolttoaineen
takaisin, jos siirtoa ei pystytd suorittamaan tai jos siirtoedellytyksia ei
voida tayttaa.

¢) Rasti merkitadn kohtaan “tyyppi ME”, jos kyseessd on siirto jésenvalti-
osta kolmanteen maahaan (= vienti yhteisostd).

d) Rasti merkitdan kohtaan “tyyppi TT”, jos kyseesséd on siirto kolmannesta
maasta toiseen kolmanteen maahan yhden tai useamman jdsenvaltion
kautta. Talloin hakemukseen on liitettdva todisteet siitd, ettd kolmanteen
maahan sijoittautunut vastaanottaja on sopinut kolmanteen maahan sijoit-
tautuneen haltijan kanssa jérjestelystd, jonka kyseisen kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt ja jonka mukaan haltija si-
toutuu ottamaan radioaktiivisen jétteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen ta-
kaisin, jos siirtoa ei pystytd suorittamaan tai jos siirtoedellytyksid ei voida
tayttad.

2. Hakija merkitsee rastin oikeaan ruutuun sen mukaan, koskeeko hakemus yhtd
vai useampaa siirtoa tietyn ajanjakson aikana (esim. 05/2010, 2009 tai
2010-2011). Ajanjakso ei saa olla yli kolme vuotta luvan myontdmispdi-
vistd. Hakemus saa koskea useampaa kuin yhté siirtoa, jos seuraavat direktii-
vin 2006/117/Euratom 6 artiklan 2 kohdan mukaiset ehdot tdyttyvit:

a) hakemuksen kohteena olevan radioaktiivisen jétteen tai kdytetyn poltto-
aineen fysikaaliset, kemialliset ja radioaktiiviset ominaisuudet ovat oleelli-
silta osin samat; ja

b

=

siirrot suoritetaan samalta haltijalta samalle vastaanottajalle, ja toimival-
taiset viranomaiset ovat samat; ja

¢) jos siirtoihin liittyy kauttakulku kolmansien maiden kautta, kukin siirto
tapahtuu yhteison saman rajanylityspaikan sekd asianomaisen kolmannen
maan tai asianomaisten kolmansien maiden saman rajanylityspaikan
kautta, jollei asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten kesken ole
muuta sovittu.
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10.

11.

12.

. Hakija ilmoittaa asianomaiset raja-asemat, jos siirto koskee yhti tai useampaa

kolmatta maata. Ndiden raja-asemien on oltava samat kaikkien yhdessd ha-
kemuksessa tarkoitettujen siirtojen osalta, jollei toimivaltaisten viranomaisten
kesken ole muuta sovittu.

. Hakija tdyttdd toiminimensd, osoitteensa ja yhteystietonsa. Toiminimi (lii-

kenimi) on yrityksen kaupallisiin tarkoituksiin kdyttimad nimi, vaikka se
poikkeaisi sen rekisterdidystd virallisesta nimestd (sopimuksiin tai muihin
virallisiin tarkoituksiin kdytetystd nimestd). Hakija merkitsee rastilla ase-
mansa siirrossa. Siirron tyypistd riippuen hakija voi olla:

a) haltija, jos kyseessd on siirto jdsenvaltioiden vililld (tyyppi MM) tai
vienti yhteisostd kolmanteen maahan (tyyppi ME);

b

~

vastaanottaja, jos kyseessd on tuonti yhteisoon kolmannesta maasta
(tyyppi IM);

¢) henkild, joka vastaa siirrosta siind jasenvaltiossa, jonka kautta radioaktii-
vinen jite tai kiytetty ydinpolttoaine tulee yhteisdon, kun kyseessd on
kauttakulku yhteisossé (tyyppi TT).

. Hakija ilmoittaa radioaktiivisen jatteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen siirtoa

edeltdvin sdilytyspaikan toiminimen, osoitteen ja yhteystiedot. Sailytys-
paikka voi poiketa hakijan osoitteesta.

. Hakija tdyttdd vastaanottajan toiminimen, osoitteen ja yhteystiedot. Jos on

kyse tyypin IM siirrosta, ndmaé tiedot ovat samat kuin kohdassa 4.

. Hakija ilmoittaa radioaktiivisen jétteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen siirron

jélkeisen sdilytyspaikan toiminimen, osoitteen ja yhteystiedot. Sailytyspaikka
voi poiketa vastaanottajan osoitteesta.

. Hakija tiyttda kaikki kohdat merkitsemalld rastin oikeaan ruutuun/ruutuihin

(vastauksia voi olla useampi kuin yksi) ja ilmoittamalla radioaktiivisen jét-
teen tai kdytetyn ydinpolttoaineen erityisominaisuudet ja arvot. Jos on kyse
useammasta siirrosta, ndma arvot voivat olla arvioita.

. Hakija téyttad kohdan 9 (ilmoitettavat arvot voivat olla arvioita).

Hakija ilmoittaa toiminnan, josta radioaktiivinen jite tai kdytetty polttoaine
on syntynyt, merkitsemélla rastin oikean vaihtoehdon/vaihtoehtojen kohdalle.
Jos kyseessd on “muu toiminta”, on ilmoitettava mikd. Vastauksia voi olla
useampi kuin yksi.

Hakija ilmoittaa siirron tarkoituksen merkitsemélld rastin oikeaan ruutuun
(vain yksi vastaus on mahdollinen). Jos kyseessd on “muu tarkoitus”, hakijan
on ilmoitettava mika.

Hakija luetteloi siirtoa varten suunnitellut kuljetusmuodot (maantie-, rautatie-
, meri-, ilma- tai sisdvesikuljetukset) ja ilmoittaa kunkin osalta 14ht6 ja saa-
pumispaikan sekd kuljetuksen suunnitellun suorittajan (jos jo tiedossa). Kul-
jetussuunnitelmaan voidaan tehdd myohemmin hakemusmenettelyn aikana
muutoksia, joista on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille. Ne eivit
edellytd kuitenkaan uutta lupahakemusta.
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13.

14.

15.

16.

Hakija luetteloi jérjestyksessd kaikki maat, joita siirto koskee. Ensimmaiisend
mainitaan se jasenvaltio tai kolmas maa, jossa radioaktiivista jatettd tai kdy-
tettyd ydinpolttoainetta séilytetddn ennen siirtoa, ja viimeisend se jasenvaltio
tai kolmas maa, jossa sitd sdilytetdén siirron jélkeen. Jos hakija haluaa muut-
taa jarjestyksen ilmaisevaa luetteloa maista, tarvitaan uusi hakemus.

Hakija ilmoittaa, kuka ottaa radioaktiivisen jétteen tai kdytetyn ydinpoltto-
aineen takaisin, jos siirtoa/siirtoja ei pystytd suorittamaan tai jos siirtoedel-
lytyksid ei voida téyttdd. Jos kyseessd on tyypin IM tai TT siirto, hakijan on
liitettdva hakemukseen todisteet médrdmaana olevassa jasenvaltiossa tai kol-
mannessa maassa olevan vastaanottajan ja kolmannessa maassa olevan radio-
aktiivisen jétteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen haltijan vélilld sovitusta jar-
jestelystd, jonka kyseisen kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on
hyviksynyt.

Taytettydan kohdat 1-14 hakija toimittaa vakioasiakirjan osan 1 siirtoluvan
myontdmisestd vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle.

Siirtoluvan myontidmisestd tai epddmisestd vastaava toimivaltainen viran-
omainen on siirron tyypistd riippuen:

— alkuperijédsenvaltion toimivaltainen viranomainen, kun kyseessd on jdsen-
valtioiden vilinen siirto (tyyppi MM) tai vienti yhteisostd (tyyppi ME),

— madrdjasenvaltion toimivaltainen viranomainen, kun kyseessd on tuonti
yhteisoon (tyyppi IM),

— sen kauttakulkujésenvaltion toimivaltainen viranomainen, jonka kautta
siirto ensimmaiseksi tulee yhteis66n, kun kyseessd on kauttakulku yhtei-
sOssd (tyyppi TT).

Tarvittavat yhteystiedot ovat saatavissa komission perustamasta ja ylla-
pitdmaistd sdhkoisestd viestintdfoorumista tai julkaistusta toimivaltaisten
viranomaisten luettelosta.

Siirtoluvan myo6ntdmisestd vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on vélitto-
masti hakemuksen vastaanotettuaan

a) merkittdva rekisterinumero vakioasiakirjan kunkin osan yldreunaan, aloit-
taen osasta 1;

b) tarkistettava, ettd hakija on tdyttdnyt asianmukaisesti kaikki osan 1 koh-
dat;

c) téytettdvd osan 2 kohta 15 ja tehtdva jdljennokset osista 1, 2 ja 3 jokai-
selle jasenvaltiolle tai kolmannelle maalle, jota siirto koskee. Kauttakul-
kumaana olevia kolmansia maita kuullaan ainoastaan tiedottamistarkoituk-
sessa.

Luvan mydntdmisestd vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on

a) taytettdva tarpeen mukaan osan 2 kohta 16 (ja osan 3 kohta 18) jokaisen
kohdassa 13 luetteloidun jasenvaltion tai kolmannen maan toimivaltaisen
viranomaisen osalta, jonka hyvdksyntd tarvitaan siirtoluvan myontami-
seksi; ja

b) ldhetettdvd asianmukaisesti tdytetty hakemus (osa 1) yhdessd osan 2
kanssa viipymattd kullekin kohdassa 16 mainitulle asianomaiselle toimi-
valtaiselle viranomaiselle hyvéksyntdd varten.
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17. Kohdan 17 téyttdd asianomais(t)en jdsenvaltio(ide)n toimivaltainen viran-
omainen. Hakemuksen pdivdys ja vastaanottopdivd merkitddn vilittdmasti
hakemuksen vastaanottamisen jélkeen. Asianomaisten jdsenvaltioiden toimi-
valtaisen viranomaisen on tarkistettava 20 pdivan kuluessa hakemuksen vas-
taanottamisesta, onko hakemus téytetty asianmukaisesti (kaikkien kohtien
1-14 on oltava tdytetty eikd mikédén vaadittu tieto saa puuttua; tietyt arvot
voivat olla arvioita). Vain joko kohtaa 17.a) tai 17.b) voidaan soveltaa, ja
yliméaérdinen on yliviivattava.

a) Jos madrdjasenvaltion tai mahdollis(t)en kauttakulkujésenvaltio(ide)n toi-
mivaltainen viranomainen katsoo, ettei hakemusta ole tdytetty asian-
mukaisesti, sen on tdytettdvd kohta 17.a), yliviivattava kohta 17.b) ja
ilmoitettava puuttuvia tietoja koskevasta pyynnostadn kohdassa 15 mai-
nitulle luvan myontidmisestd vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle.
Sen on mainittava selvisti, mitkéd tiedot puuttuvat (tarvittaessa erillisessi
asiakirjassa). Puuttuvia tietoja pyytdvan toimivaltaisen viranomaisen on
lahetettdva jaljennokset osasta 2 kaikille muille kohdassa 13 mainittujen
asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille 20 pdivin
kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta. Tarvittavat yhteystiedot ovat
saatavissa komission perustamasta ja ylldpitdmastd sdhkoisestd viestintd-
foorumista tai julkaistusta toimivaltaisten viranomaisten luettelosta. Jos
jokin asianomainen jésenvaltio katsoo, ettei hakemusta ole tdytetty asian-
mukaisesti, menettely keskeytetdan. Télloin maérajésenvaltion toimivaltai-
nen viranomainen — vaikka se katsoisi, ettd hakemus on tdytetty asian-
mukaisesti — voi ldhettdd vastaanottovahvistuksen vasta, kun pyydetyt
tiedot on saatu ja jollei ole esitetty uutta pyyntdd 10 pdivdn kuluessa
puuttuvien tietojen saamisesta. Pyyntd voidaan toistaa, kunnes kaikki
puuttuvat tiedot on saatu. Menettelyd voidaan jatkaa vasta, kunnes uusia
pyyntdjd ei ole endd esitetty.

Jos puuttuvia tietoja koskevaa pyyntdd ei ole saatu 20 pdivdn kuluessa
hakemuksen vastaanottamisesta ja jos asianomaisen jdsenvaltion toimival-
tainen viranomainen katsoo hakemuksen asianmukaisesti tdytetyksi, sen
on ldhetettdavd 10 pdivan kuluessa kyseisen 20 pédivin jakson pédttymi-
sestd osa 2 sen kohdassa 15 mainitulle luvan myontédmisestd vastaavalle
toimivaltaiselle viranomaiselle seké jéljennokset siitd kaikille muille koh-
dassa 13 mainittujen asianomaisten jésenvaltioiden toimivaltaisille viran-
omaisille. Tarvittavat yhteystiedot ovat saatavissa komission perustamasta
ja yllapitdmastd sdhkoisestd viestintdfoorumista tai julkaistusta toimival-
taisten viranomaisten luettelosta.

Lyhyemmistd méérdajoista voidaan sopia kaikkien asianomaisten jdsen-
valtioiden toimivaltaisten viranomaisten kesken.

b

~

Jotta toimivaltaiset viranomaiset voisivat pyytdd puuttuvia tietoja 20 péi-
vén kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta, maérdjasenvaltion toimival-
tainen viranomainen ei saa antaa vastaanottovahvistusta ennen tdmén 20
péivan médrdajan padttymistd. Madrdajan padtyttyd madrdjasenvaltion toi-
mivaltaisen viranomaisen on tdytettdva kohta 17.b), jos se katsoo hake-
muksen asianmukaisesti tdytetyksi ja jos siirto ei koske muita jdsenvalti-
oita tai muut asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset eivit ole esittédneet
puuttuvia tietoja koskevia pyyntoja.

18. Luvan myontdmisestd vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on valittomésti
sen jilkeen, kun se on saanut méaérdjdsenvaltion toimivaltaiselta viranomai-
selta vastaanottovahvistuksen asianmukaisesti tdytetystd hakemuksesta, tar-
kistettava, onko méardaikoja noudatettu, ja tdytettdva osan 3 kohta 18 kunkin
kohdassa 13 mainitun asianomaisen jisenvaltion osalta, jonka hyviksynti
tarvitaan siirtoluvan myontdmiseksi.
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19.

20.

21.

22.

23.

Asianomainen toimivaltainen viranomainen tekee tarvittavat lisimerkinnét
kohtaan 18.

Luvan myontédmisestd vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on merkittdva
kaikkiin asianomaisiin jdsenvaltioihin sovellettava automaattisen hyvaksyn-
ndn yleinen mdédrdaika. Tdmd médrdaika on yleensd kaksi kuukautta koh-
dassa 17.b) tarkoitetun mairdjasenvaltion vastaanottovahvistuksen paivamaa-
ristd. Tdmén jilkeen luvan myontdmisestd vastaavan toimivaltaisen viran-
omaisen on ldhetettdvd hyvaksyntdd tai hyvaksynndn epddmistd koskeva
osa 3 kaikille asianomaisille jasenvaltioille tai kolmansille maille.

Vilittdmasti osan 3 saatuaan kunkin asianomaisen toimivaltaisen viranomai-
sen on paitettava, tarvitseeko se lisdaikaa, jotta se voisi pdattda siirron hy-
viksymisestd tai hyviksynndn epdamisestd. Lisdaikaa voidaan pyytdd enin-
tddn yksi kuukausi. Tdma tapahtuu yliviivaamalla yleinen méérdaika koh-
dassa 19, merkitsemilld uusi pidennetty méairdaika ja ilmoittamalla tdma
uusi madrdaika kaikille asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille.

Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen on tutkittava hakemus asian-
mukaisesti. Sen on automaattisen hyviksynnidn méirdajan kuluessa taytettava
kohta 20 ja palautettava osan 3 alkuperdiskappale (tai skannattu alkuperéis-
kappale, jos se lahetetddn siahkopostitse) kohdassa 15 mainitulle luvan myon-
tdmisesta vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle. Jos hyviaksyntd evitéan,
tdhén on ilmoitettava syyt. Epddmisen perustana voi olla vain (kauttakulku-
jésenvaltioiden tapauksessa) radioaktiivisten aineiden kuljetukseen sovellet-
tava kansallinen, yhteison tai kansainvilinen lainsdddanto tai (méardjasenval-
tioiden tapauksessa) radioaktiivisen jétteen tai kéytetyn ydinpolttoaineen
huoltoon sovellettava lainsdadéanto tai radioaktiivisten aineiden kuljetukseen
sovellettava kansallinen, yhteison tai kansainvilinen lainsdddantd. Siirrolle
asetettavat ehdot eivdt saa olla tiukempia kuin jdsenvaltioissa vastaaville
siirroille vahvistetut ehdot. Jos vakioasiakirjaa ei tdytetd ja palauteta ajoissa,
siirtohakemus katsotaan hyvéksytyksi, jollei direktiivin 2006/117/Euratom
9 artiklan 2 kohdasta muuta johdu.

Siirtoluvan myontidmisestd vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on taytet-
tavd kohdat 21-23, kun kaikki siirron edellyttdimét hyvéksynnidt on saatu
asianomaisilta toimivaltaisilta viranomaisilta. Talldin on pidettivd mielessd,
ettd hiljainen hyviksyntd katsotaan annetuksi ainoastaan, jos

a) kohdassa 17.b) annettava vastaanottovahvistus on saatu (ainakin) méaa-
rdjasenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta; ja

b) kaikkiin puuttuvia tietoja koskeviin pyyntdihin on vastattu; ja

¢) asianomaisilta toimivaltaisilta viranomaisilta ei ole saatu mitdan vastausta
(hyvéksyntad tai hyvidksynnidn epadmistd) kohdassa 19 mainituissa sovel-
lettavissa méardajoissa.

Kohdassa 21 mainitun toimivaltaisen viranomaisen on luetteloitava kohdassa
22 tai (jos tila ei riitd) erillisessd asiakirjassa kaikilta asianomaisilta toimi-
valtaisilta viranomaisilta saadut kaikki hyvédksynnét (ml. ehdot) ja mahdolli-
set hyviaksynndn epddmiset (ml. perustelut).

Kohdassa 21 mainitun toimivaltaisen viranomaisen on

a) taytettdvd kohta 23 pitden mielessd, ettd lupa saa olla voimassa enintddn
kolme vuotta ja ettd yksi lupa voi koskea useampaa siirtoa, jos direktiivin
2006/117/Euratom 6 artiklan 2 kohdan mukaiset ehdot tayttyvat;
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24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

b) lahetettivd osan 4a alkuperdiskappale hakijalle yhdessé osien 1, 4a, 5 ja 6
kanssa; ja

c) lahetettdavd jdljennokset osasta 4a kaikille muille asianomaisille toimival-
taisille viranomaisille.

Siirtoluvan myontamisestd vastaava toimivaltainen viranomainen tayttda koh-
dat 24-25, jos yksikin asianomainen toimivaltainen viranomainen on evannyt
hyvéksyntinsa siirrolle.

Kohdassa 24 mainittu toimivaltainen viranomainen luetteloi kohdassa 25 tai
erillisessd asiakirjassa kaikki saadut hyviksynnit ja hyviksynnidn epdédmiset
kaikkine ehtoineen ja perusteluineen seké ldhettdd osan 4b alkuperdiskappa-
leen hakijalle ja jdljennokset siitd kaikille muille asianomaisille toimivaltai-
sille viranomaisille.

Jos siirtoon/siirtoihin on myonnetty lupa ja hakija on saanut osat 4a, 5 ja 6,
hakija tdyttdd kohdan 26. Jos hakemus koskee useampaa siirtoa, hakijan on
tehtdvd osasta 5 tarpeeksi jdljennoksid kutakin siirtoa varten.

Hakija ilmoittaa merkitsemélld rastin oikean vaihtoehdon kohdalle, koskeeko
lupa yhtd vai useampaa siirtoa. Useampien siirtojen tapauksessa on ilmoitet-
tava siirron numero.

Ennen kutakin siirtoa hakija tdyttda asianmukaisesti kohdat 28-30 (vaikka
lupa koskisi useampaa siirtoa). Tdssd osassa ilmoitettavat arvot eivét saa olla
arvioita.

Hakija tayttdd kohdan 29 (kolliluettelo) ja ilmoittaa sen alareunassa kollien
kokonaisméaran, kunkin kollityypin kokonaismédrdn, ldhetyksen kokonais-
nettopainon ja kokonaisbruttopainon sekd kaikkien kollien kokonaisaktii-
visuuden (GBq). Jos annettu tila ei riitd, tiedot tulee antaa erillisessd asia-
kirjassa.

Hakija tdyttdd kohdan 30 (ldhetyspdivd ja vakuutus) ennen jokaista radio-
aktiivisen jétteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen siirtoa (vaikka lupa koskisi
useampaa siirtoa). Osa 5 on (yhdessd osien | ja 4a kanssa) radioaktiivisen
jatteen tai kédytetyn ydinpolttoaineen ldhetyksen mukana, kun siirto toteute-
taan. Lahetyksen kuvaus ja kolliluettelo (osa 5) liitetddn sen jélkeen osaan 6
(vastaanottovahvistus).

Vastaanottaja (jos on kyse tyypin MM tai IM siirrosta), haltija (jos on kyse
tyypin ME siirrosta) tai siirrosta vastaava henkild (jos on kyse tyypin TT
siirrosta) tayttdd kohdat 31-35 (ja kohdan 36, jos sitd sovelletaan). Mahdol-
liset lisdykset tekee hakija. Euroopan yhteison ulkopuolella oleva vastaan-
ottaja voi kuitenkin erilliselld vakioasiakirjasta poikkeavalla ilmoituksella
vahvistaa vastaanottaneensa radioaktiivisen jétteen tai kdytetyn ydinpoltto-
aineen.

Vastaanottaja tdyttdd sen sidilytyspaikan nimen, osoitteen ja yhteystiedot,
jossa radioaktiivista jatettd tai kdytettyd ydinpolttoainetta sédilytetddn siirron
jélkeen.
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33. Vastaanottaja tiyttdd kohdan 33 (jossa viitataan kohtaan 23) ja ilmoittaa,

34.

35.

onko vastaanotettu siirto viimeinen luvassa tarkoitettu siirto.

a) Jos lupa koskee ainoastaan yhtd tyypin MM tai IM siirtoa, vastaanottaja
tiyttdd osan 6 viidentoista pdivdn kuluessa radioaktiivisen jéitteen tai kiy-
tetyn polttoaineen vastaanottamisesta ja toimittaa osat 5 ja 6 méairdjésen-
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle. Méaérdjdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen ldhettdd sitten edelleen jdljenndkset osista 5 ja 6 muille
asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille (ja tapauksen mukaan ndiden
kahden osan alkuperdiset kappaleet luvan myontdneelle toimivaltaiselle
viranomaiselle). Kun on kyse tyypin MM siirrosta, alkuperdjdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen ldhettdd jiljennoksen vastaanottovahvistuk-
sesta haltijalle.

b

~

Jos lupa koskee ainoastaan yhtd tyypin ME tai TT siirtoa, hakija varmis-
taa, ettd Euroopan yhteison ulkopuolella oleva vastaanottaja ldhettda ha-
kijalle osat 5 ja 6 asianmukaisesti tdytettyind vélittdmaésti radioaktiivisen
jatteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen vastaanottamisen jidlkeen. Vastaan-
ottajan ilmoitus, jossa on véhintddn samat tiedot kuin kohdissa 31-36, voi
korvata osan 6. Viidentoista pdivdn kuluessa radioaktiivisen jétteen tai
kédytetyn ydinpolttoaineen vastaanottamisesta hakija ldhettdd edelleen
osat 5 ja 6 (jos vastaanottaja ei ole kdyttinyt osaa 6, hakija tdyttdd sen)
ja tapauksen mukaan vastaanottajan ilmoituksen luvan myonténeelle toi-
mivaltaiselle viranomaiselle. Tdmé viranomainen ldhettd sitten jaljennok-
set osista 5 ja 6 ja tapauksen mukaan vastaanottajan ilmoituksen muille
asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille.

C

~

Jos lupa koskee useampaa tyypin MM tai IM siirtoa, vastaanottaja tayttda
osan 6 kunkin siirron jdlkeen (vastaanottaja voi tehdd titd varten jédljen-
noksid tiyttdimédttomastd osasta 6) P> C1 ja toimittaa timédn osan suoraan
médrdjdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle. <« Vastaanottaja liittda
osan 6 mukaan samaa siirtoa koskevan osan 5.

d) Jos lupa koskee useampaa tyypin ME tai TT siirtoa, hakija varmistaa, ettd
Euroopan yhteison ulkopuolella oleva vastaanottaja tayttdd kunkin siirron
jalkeen osan 6 (tdyttdmattomélle jdljennokselle) ja palauttaa sen hakijalle
samaan aikaan kuin vastaavan osan 5.

Jos kohtaa 34 ei sovelleta, vastaanottajan on merkittdva rasti asianomaiseen
ruutuun. Kun on kyse tyypin ME tai TT siirroista, vastaanottaja joko tayttaa
kohdan 34 tai liittdd mukaan erillisen ilmoituksen ja lisdd viittauksen tdhén
ilmoitukseen.

Vastaanottaja tdyttda kohdan 35, kun luvan kattama ainoa siirto tai kaikki
luvan kattamat siirrot on suoritettu. Jos lupa koskee useampaa siirtoa, vii-
meinen vastaanottoilmoitus taytetddn tai lahetetddn kuin lupa koskisi ainoas-
taan yhtd siirtoa, paitsi etté:

a) osan 6 kohdassa 30 tidsmennetddn, ettd kyseessd on viimeinen luvan
tarkoittama siirto; ja

b) mahdollisessa Euroopan yhteison ulkopuolella olevan vastaanottajan an-
tamassa ilmoituksessa tismennetddn, ettd kaikki siirtoluvassa tarkoitettu
radioaktiivinen jéte tai kdytetty ydinpolttoaine on saapunut.
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36.

Vastaanottaja ldhettdd osan 6 (vastaanottovahvistus) yhdessd osan 5 kanssa
siirron tyypistd riippuen joko méérdjasenvaltion toimivaltaiselle viranomai-
sille (tyypin MM tai IM siirrot) tai kohdassa 5 (osa 1) mainitulle hakijalle
(tyypin ME tai TT siirrot). Kukin luvassa tarkoitettua siirtoa koskeva osa 6
liitetddn yhteenvedonomaisesti viimeiseen vastaanottovahvistukseen.

Jos kohtaa 36 ei sovelleta, vastaanottajan on merkittdva rasti asianomaiseen
ruutuun. Jos on kyse tyypin ME tai TT siirroista, vastaanottaja joko tayttda
kohdan 36 tai korvaa sen erilliselld ilmoituksella ja lisdd viittauksen kysei-
seen liitteeseen. Hakija ldhettdd edelleen osat 5 ja 6 luvan myontdneelle
viranomaiselle. Kukin luvassa tarkoitettua siirtoa koskeva osa 6 liitetdén
yhteenvedonomaisesti viimeiseen vastaanottovahvistukseen.



